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HOWTO USE

1. Choose a safe area where your pet spends a lot of time.
2. Plug into power source.
3. Press button to adjust Power Saving Zone range.

. Min
. ' Mid
‘ . ‘ Max

® tractive

A\ Notsuitable for connecting to internet.
A\  Notwaterproof.
A Walls can reduce range.

For more info, go to tractive.com/base



[ GEBRAUCHSANLEITUNG

B>

Wabhle eine sichere Zone, in der dein Vierbeiner viel Zeit verbringt.
Verbinde das Gerat mit einer Stromquelle.
Driicke auf den Knopf, um die Reichweite der Energiesparzone

anzupassen.

' Minimal
. . Mittel
. . . Maximal

[ _Jele} ® tractive

Nicht zur Verbindung mit dem Internet geeignet.
Nicht wasserdicht.

Wande kénnen die Reichweite

einschranken.

Mehr Info auf tractive.com/base



INSTRUCTIONS

1. Choisissez un endroit sr ol votre animal passe beaucoup de temps.

2. Branchez la station sur une prise électrique.

3. Appuyez sur le bouton pour adapter la portée de la zone d'économie
d‘énergie.

. Minimum
. ‘ Moyenne
. . . Maximum

® tractive

/A Pasde connectivité internet
A Pas étanche
A\ Lesmurs peuvent réduire la portée

Pour plus d'informations, rendez-vous sur tractive.com/base



[ INSTRUCCIONES DE USO

B>

Escoge una zona segura en la que tu amigo de cuatro patas suela pasar
mucho tiempo.
Conecta la estacion a una fuente de alimentacion.

Pulsa el boton para regular el rango de la zona de ahorro de energia.

. Minimo
. ‘ Medio
. . . Maximo

® tractive

No es apta para conectarse a Internet.
No es resistente al agua.

Las paredes pueden reducir la recepcién
de la sefal.

Para mas informacion, visita tractive.com/base



[ ISTRUZIONI PER LUSO

B>

Scegli una zona sicura in cui il tuo animale domestico trascorre molto
tempo.

Collega la stazione a una fonte di energia.

Premi il pulsante per regolare la portata della zona di risparmio energet-
ico.

. Minima
' . Medio
. . . Massima

[ YoJe} ® tractive

Non si connette a Internet.
Non impermeabile.
Le pareti possono ridurre la portata

del segnale.

Per maggiori informazioni consulta la
pagina web tractive.com/base.



[ INSTRUKSJONER FOR BRUK

1. Velg et trygt omrade kjeeledyret ditt tilbringer mye tid i.
2. Plugg inn i stremkontakten.

3. Trykk pa knappen for & justere rekkevidden til stramsparingssonen.

. Min
' . Mid
. . . Maks

[ YoJe} ® tractive

A  lkke egnet for tilkobling til Internett.
A lkke vanntett.
A\ Vegger kan redusere rekkevidden.

For mer info, ga til tractive.com/base



[ BRUGSVEJLEDNING

1. Veelg et sikkert omrade, hvor dit kaeledyr opholder sig meget.
2. Seet i kontakten.
3. Tryk pa knappen for at indstille reekkevidden af den strambesparende

zone.

. Min.
. . Med.
‘ . . Maks.

®OO ® tractive

A  lkke egnettil internettilslutning.
A  lkkevandtet.
A\ Veegge kan reducere reekkevidden.

Fa flere oplysninger pa tractive.com/base



n [ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Alegeti o zona sigura unde animalul dvs. de companie petrece mult
timp.
2. Introduceti aparatul in priza.

3. Apasati pe buton pentru a regla raza de actiune a zonei de economisire

a energiei.

. Minim
. ‘ Mediu
. . . Maxim

® tractive

A\  Conectarea la internet nu este posibila.
A Nuesteimpermeabil.

A\ Betonulsiotelul pot reduce raza de actiune.

Aveti nevoie de asistenta? Mergeti la tractive.com/base



[ AKO POUZIVAT ZARIADENIE

1. Vyberte bezpecné miesto, na ktorom sa vas milacik casto pohybuje.

2. Pripojte zariadenie k zdroju napéjania.
3. Stlacenim tlacidla upravte dosah zony umoziujlicej Setrenie energie.

. Minimum
. . Stredna hodnota

‘ . . Maximum

[ _le}e) ® tractive

A Zariadenie nemozno pouzit na pripojenie na internet.
[/ Zariadenie nie je vodotesné.

A\  Steny mbzu zmensit dosah signalu.

Viac informacii najdete na stranke tractive.com/base



[ GEBRUIKSAANWIJZING

1. Kies een veilige zone waar je huisdier veel tijd doorbrengt.

2. Steek het apparaat in het stopcontact.
3. Druk op de knop om de omvang van de Energiebesparende zone aan
te passen.

. Min.
. . Med.
‘ . ’ Max.

[ YeJe} ® tractive

/A Nietgeschikt voor internetverbinding.
A\ Niet waterdicht.
A\  Muren kunnen het bereik beperken.

Meer info vind je op tractive.com/base



[ KAKO KORISTITI

1. Odaberite sigurno podrucje u kojem vas ljubimac provodi puno

vremena.
2. Ukljucite uredaj u struju.
3. Pritisnite gumb za podesavanje dometa zone za Stednju baterije.

. Minimalno

. ‘ Normalno
. . . Maksimalno

[ YoJe} ® tractive

/A  Nije prikladno za povezivanje na internet.
/A Nije vodootporno.
A\  Zidovi mogu smanjiti domet.

Za vise informacija, posjetite tractive.com/base



[ NAVOD K POUZITI

1. Vyberte bezpecnou oblast, kde vas mazlicek travi

hodné ¢asu.
2. Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni.
3. Stisknutim tlacitka upravte dosah Zény Uspory energie.

. Minimalni
. . Stfedni
‘ . ’ Maximalni

[ YeJe} ® tractive

/A  Nenivhodné pro pfipojeni k internetu.
/A Nenivodovzdorné.
A Zdi mohou omezit dosah.

Pro vice informaci prejdéte na tractive.com/base



[ BRUKSANVISNINGAR

1. Vélj ett tryggt omrade dar ditt husdjur tillbringar mycket tid.
2. Anslut till en stromkalla.

3. Tryck pé knappen for att justera rackvidden for din energisparande zon.

. Min.
. . Mid.
‘ . ’ Max.

[ YeJe} ® tractive

A\  Kanejanvdndas for att ansluta till internet.
/A  Ejvattentat.
A\  Vdggar kan minska rackvidden.

For mer information, ga till tractive.com/base



BG HAYMH HA YNOTPEBA

1. U36epeTe 6e30MacHO MACTO, Ha KOETO No6MMELBT NpeKapBa noseye
Bpeme.

2. Bknwouete B KOHTaKTa.

3. HarucHete GyToHa, 3a fla perynupare o6xBata Ha 30HaTa 3a IKOHOMVA
Ha eHeprus.

. MuHumaneH
' . CpegneH
. . ’ MakcumaneH

[ YeJe} ® tractive

/N He e nogxopAuy 3a MHTepHeT Bpb3kKa.
/N  He e BogoycToituns.

/\  CTeHuTe MOXe fja HamanAaT obxBsaTa.

MoBeue nHdopmaLWA We HamepuTe Ha tractive.com/base



[ SPOSOB UZYCIA

1. Wybierz bezpieczne miejsce, gdzie zwierze spedza

duzo czasu.
2. Podtacz urzadzenie do Zrédta zasilania.

3. Nacisnij przycisk, aby dostosowac zasieg strefy oszczedzania energii.

. Min.
o0 Sr.
. . . Maks.

[ YeJe} ® tractive

A\ Nie nadaje sie do podtaczenia do Internetu.
A\ Nie jest wodoodporne.
A Sciany moga zmniejsza¢ zasieg.

Wiecej informacji w witrynie tractive.com/base



[ MODO DE UTILIZACAO

1. Escolhe uma area segura onde o teu animal de estimacédo passe muito

tempo.

2. Liga a ficha a uma fonte de alimentacéo.

3. Carrega no botdo para ajustares o alcance da Zona de Poupanca de
Energia.

. Min.
' . Méd.
. . . Max.

[ YeJe} ® tractive

/A Nao éadequado para ligar a internet.
/A Naoéimpermeavel.
A\  As paredes podem reduzir o alcance.

Para mais informagdes, visita tractive.com/base



[ HASZNALATI UTASITAS

1. Valasszon egy biztonsagos helyet, ahol kedvence sok
idét tolt.

2. Csatlakoztassa a tapellatashoz.

3. Nyomja meg a gombot az energiatakarékos zéna beallitasahoz.

. Minimum
. ‘ Kozepes
. . . Maximum

[ YoJe} ® tractive

/A Nem alkalmas az internethez val¢ csatlakozasra.
A Nem vizallo.
A\ Afalak csékkenthetik a hatétavolsagot.

Tovébbi informaciok: tractive.com/base



1. Valitse turvallinen paikka, jossa lemmikkisi viettaa
paljon aikaa.

2. Kytke virtalahteeseen.

3. S&ada virransaastoaluetta painamalla painiketta.

. suppea
' . keskikokoinen
. . . beie @ tractive

/A Eisovelluinternetyhteyden muodostamiseen.
/A  Eivedenpitava.

/\ Seinétvoivat pienentad toiminta-aluetta.

Lisatietoa saat osoitteesta tractive.com/base



Safety Guidelines for Tractive Base Station

Prioritize safety by thoroughly reviewing all instructions before setting up, installing, or
utilizing the Tractive Base Station (also referred to hereafter as “the device”). To ensure
optimal performance and user safety, adhere to the following precautions:

Environmental Considerations:

1. Avoid charging or using the device in dusty or wet conditions to prevent internal
circuit failure.
2. Keep the device away from heat sources to maintain its functionality.

Signal Interference Precaution:

When placing your Tractive Base Station, ensure there are no obstacles between it and your
Tractive GPS tracker. Metal and magnetic materials can interfere with or even block the
wireless signal.

Child Safety:
Due to the presence of small components, keep the Tractive Base Station out of reach of
children to prevent accidents.

Indoor Use Only:

This device is designed for indoor use exclusively. Avoid exposing it to atmospheric
precipitation or direct sunlight.

Moisture Prevention:

Keep the device away from water or any moisture to ensure its longevity and proper



functioning.

Avoid Sharp Objects:
Refrain from inserting sharp or pointed objects into the device to prevent damage or
malfunctions.

Protection from Falls and Collisions:
Take measures to prevent the device from falling or colliding with other objects, as this can
lead to damage.

Restricted Exposure:
Strictly adhere to indoor use guidelines and refrain from exposing the device to external
elements.

In the event of any malfunctions, promptly contact Tractive GmbH
for assistance.

Technical Information:

Maximum Transmitted Power at 2.4 GHz: up to +21 dBm for an 802.11b transmission, up to
+20 dBm for an 802.11n transmission

Operating temperature -10° to +50°C (14° to 122° F)

Disposal Guidelines:
When disposing of your Tractive Base Station, comply with local regulations at the time of



disposal. Contact your local council waste disposal facility for information on proper
disposal procedures. Prioritize environmentally responsible disposal practices to minimize
the impact on the environment.

FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. The full text of Supplier’s Declaration of Conformity can
be viewed on our website: www.tractive.com/doc

EU Declaration of Conformity

Directive 2014/53/EU:

Hereby, Tractive GmbH declares that the radio equipment type Tractive Base Station is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.tractive.com/doc



ISED Canada compliance statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Go to tractive.com/doc for additional information.



Sicherheitsrichtlinien fir die Tractive Base Station

Lies dir vor der Montage, Einrichtung oder Nutzung der Tractive Base Station (nachfolgend
auch “das Gerat” genannt) aus Sicherheitsgriinden alle Anweisungen genau durch. Beachte
die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um eine optimale Leistung des Geréts und dessen
Nutzungssicherheit

zu gewabhrleisten.

Umweltfaktoren:

1. Verwende das Gerat weder in staubiger noch nasser Umgebung, um einen Ausfall
der internen Schaltkreise zu vermeiden.
2. Stelle das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, um seine

Funktionsfahigkeit zu erhalten.

VorsichtsmaBnahmen bei Signalstérungen:

Achte beim Aufstellen der Tractive Base Station darauf, dass sich keine Hindernisse
zwischen dem Gerat und dem Tractive GPS Tracker befinden. Metall und magnetische
Materialien konnen das Funksignal storen oder sogar blockieren.

Kindersicherheit:

Platziere die Tractive Base Station aufgrund der kleinen Bauteile auerhalb der Reichweite
von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Nur fir Innenraume geeignet:



DE

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenrdaumen bestimmt. Setze es weder
atmosphérischen Niederschldgen noch direktem Sonnenlicht aus.

Schutz vor Nésse:
Halte das Gerat von Wasser oder Feuchtigkeit fern, um seine Langlebigkeit und
einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Scharfe Gegenstande:
Stecke keine scharfen oder spitzen Gegenstande in das Gerat, um Schaden oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Fallsicherung und Kollisionsschutz:
Positioniere und sichere das Gerat entsprechend, um ein Herunterfallen oder den
ZusammenstoB mit anderen Geréaten zu vermeiden, da sonst Schaden entstehen kénnten.

Eingeschrankte Verwendung:
Den Richtlinien fiir die Verwendung in Innenrdumen ist unbedingt Folge zu leisten. Das
Gerat darf keinen duBeren Einfliissen ausgesetzt werden.

Kontaktiere bei Stérungen umgehend die Tractive GmbH, um Hilfe

zu erhalten.

Richtlinien fiir die Entsorgung:

Bei der Entsorgung der Tractive Base Station sind die lokalen Vorschriften fir die
Entsorgung einzuhalten. Ortliche Entsorgungsstellen bieten hierfiir die relevanten



Informationen. Achte auf eine 6kologisch verantwortliche Entsorgung, um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.

EU-Konformitatserklarung

Richtlinie 2014/53/EU:

Hiermit erklart die Tractive GmbH, dass die Funkanlage vom Typ “Tractive Base Station” mit
der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.tractive.
com/doc

Technische Daten:
Maximale Sendeleistung bei 2,4 GHz: Bis zu +21 dBm fiir eine 802.11b-Ubertragung, bis zu
+20 dBm fiir eine 802.11n-Ubertragung



Istruzioni di sicurezza per la stazione base Tractive

Per la massima sicurezza, leggere attentamente tutte le istruzioni prima di configurare,
installare o utilizzare la stazione base Tractive (in appresso “il dispositivo”). Al fine di
ottenere prestazioni ottimali e salvaguardare la sicurezza dell’utente, si raccomanda di
attenersi alle seguenti istruzioni.

Fattori ambientali

1. Per scongiurare guasti ai circuiti interni, non caricare o usare il dispositivo in luoghi
umidi o polverosi.

2. Per preservarne il buon funzionamento, tenere il dispositivo al riparo da fonti di
calore.

Interferenze con il segnale

Prima di installare la stazione base Tractive, assicurarsi che non vi siano ostacoli fra la base
stessa e il GPS Tractive. | materiali metallici e magnetici possono interferire con il segnale o
bloccarlo.

Sicurezza per i bambini

Il dispositivo contiene componenti di piccole dimensioni. Al fine di evitare incidenti, si
raccomanda di tenere la stazione base Tractive fuori dalla portata dei bambini.

Modalita di utilizzo



Il dispositivo e progettato esclusivamente per essere utilizzato in spazi interni. Si
raccomanda di non esporlo agli agenti atmosferici né alla luce diretta del sole.

Protezione dall’'umidita
Per preservarne il buon funzionamento e garantirne la durata, tenere il dispositivo al riparo
da acqua e umidita.

Oggetti affilati e appuntiti
Al fine di scongiurare danni o malfunzionamenti, non inserire oggetti affilati o appuntiti nel
dispositivo.

Cadute e urti
Adottare misure adeguate per prevenire cadute e urti con altri oggetti che potrebbero
causare danni al dispositivo.

Limitazione dell'esposizione
Attenersi rigorosamente alle istruzioni per I'uso e non esporre il dispositivo agli elementi
esterni.

In caso di malfunzionamenti, contattare prontamente Tractive GmbH per ricevere
assistenza.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltire la stazione base Tractive conformemente alle norme locali vigenti. Per



informazioni sulle procedure di smaltimento adeguate, rivolgersi alle autorita locali
competenti. Al fine di minimizzare I'impatto ambientale del dispositivo, si prega di
privilegiare pratiche di smaltimento rispettose dell'ambiente.

Dichiarazione di conformita UE

Direttiva 2014/53/UE

Con la presente, Tractive GmbH dichiara che I'apparecchiatura radio “Tractive Base Station”
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita &
disponibile al seguente indirizzo: www.tractive.com/doc.

Dati tecnici
Potenza massima trasmessa a 2,4 GHz: fino a +21 dBm per una trasmissione 802.11b, fino a
+20 dBm per una trasmissione 802.11n.



Consignes de sécurité pour la station de base Tractive

Pour votre sécurité, veuillez lire ces consignes attentivement avant d'installer, de configurer
ou d'utiliser la station de base Tractive (ci-aprés « I'appareil »). Pour assurer un
fonctionnement optimal et la sécurité des utilisateurs, veuillez prendre les précautions
suivantes :

Facteurs environnementaux :

1. Ne chargez pas l'appareil dans un environnement poussiéreux ou humide pour
éviter dendommager les circuits internes.
2. Tenez |'appareil a écart des sources de chaleur pour maintenir

sa fonctionnalité.

Interférence de signaux :

Placez votre station de base Tractive a un endroit ol il n'y a pas d'obstacles entre I'appareil
et le GPS Tractive. Les objets métalliques et magnétiques peuvent affecter ou bloquer

le signal.

Sécurité pour enfants :

L'appareil contient des composants de petite taille. Pour prévenir tout accident, gardez-le
hors de portée des enfants.

Utilisation a l'intérieur :



Cet appareil est uniquement congu pour une utilisation a l'intérieur. Ne I'exposez pas aux
précipitations ou a la lumiére directe du soleil.

Protection contre I'humidité :
Gardez I'appareil a I'écart de I'eau et de I'humidité pour garantir sa longévité et son bon
fonctionnement.

Objets tranchants :
N'insérez pas d'objets tranchants ou pointus dans I'appareil afin d'éviter un
endommagement ou un dysfonctionnement.

Chutes et collisions :
Prenez des mesures adéquates afin de prévenir toute chute ou collision de I'appareil avec
d‘autres objets, qui pourraient causer un endommagement.

Exposition limitée :

Suivez strictement la consigne d'utilisation a I'intérieur et n'exposez pas I'appareil aux
éléments.

En cas de dysfonctionnement, contactez immédiatement Tractive GmbH afin d'obtenir de

l'aide.

Consignes pour le recyclage :



Conformez-vous aux réglements locaux actuels lorsque vous disposez de votre station de
base Tractive. Contactez les autorités communales afin de vous informer des consignes de
gestion des déchets et de recyclage. Priorisez un traitement des déchets écoresponsable
afin de minimiser I'impact environnemental.

Déclaration de conformité UE

Directive 2014/53/UE :

Par la présente, Tractive GmbH déclare que I'équipement radioélectrique du type Tractive
Base Station est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible sous le lien suivant : www.tractive.com/doc

Déclaration de conformité ISDE Canada
Cet appareil contient un/des transmetteur(s)/récepteur(s) exempts de licence conforme(s)
aux CNR(s) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.

L'utilisation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage.

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Rendez-vous sur tractive.com/doc pour plus d'information.

Données techniques :

Puissance transmise maximale a 2,4 GHz : jusqu’a +21 dBm pour une transmission 802.11b,

jusqu'a +20 dBm pour une transmission 802.11n.






Instrucciones de seguridad para la estacion

base Tractive

Por su seguridad, lea atentamente las instrucciones antes de configurar, instalar o utilizar la
estacion base Tractive (de aqui en adelante, “el dispositivo”). Para garantizar un rendimiento
Sptimo y la seguridad del usuario, tome las siguientes precauciones:

Factores medioambientales:

1. Para evitar que se produzcan dafos en los circuitos internos, no cargue ni utilice el
dispositivo en entornos polvorientos o hiimedos.
2. Para preservar su buen funcionamiento, aleje el dispositivo de fuentes de calor.

Interferencia de senal:
Coloque la estacion base Tractive en un lugar sin obstaculos con el GPS de Tractive. Los
objetos metalicos y magnéticos pueden interferir o incluso bloquear la sefial inaldambrica.

Seguridad para nifios:
La estacion base Tractive contiene componentes pequefios. Manténgala fuera del alcance
de los nifos para evitar accidentes.

Solo para interiores:
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso en interiores. Evite exponerlo a las
precipitaciones atmosféricas o a la luz solar directa.



Proteccion contra la humedad:
Mantenga el dispositivo alejado del agua y de la humedad para garantizar su durabilidad y
buen funcionamiento.

Objetos afilados:
No introduzca objetos afilados o puntiagudos en el dispositivo para evitar daios o fallos de
funcionamiento.

Prevencion de caidas y golpes:
Para evitar danos en el dispositivo, tome las medidas adecuadas para que no se caiga o
choque con otros objetos.

Exposicion limitada:
Siga estrictamente las instrucciones de uso en interiores y absténgase de exponer el
dispositivo a elementos externos.

En caso de averia, pongase directamente en contacto con Tractive GmbH.

Directrices para la eliminacién de residuos:
Cuando deseche su estacion base Tractive, cumpla con la normativa local vigente. Péngase
en contacto con las autoridades locales para mas informacion sobre coémo eliminar



adecuadamente los residuos. Priorice las practicas de eliminacion que sean responsables
con el medioambiente para minimizar el impacto sobre el mismo.

Declaracion UE de conformidad

Directiva 2014/53/EU:

Tractive GmbH declara que el dispositivo Tractive GPS esta en conformidad con los
requerimientos fundamentales y otras disposiciones relevantes de la directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esté disponible en la siguiente
direccion de internet:

www.tractive.com/doc

Datos técnicos:
Potencia maxima transmitida a 2,4 GHz: hasta +21 dBm para una transmisién de 802.11b,
hasta +20 dBm para una transmision de 802.11n



Diretrizes de seguranca para a Estagao Tractive

Prioriza a seguranca ao analisares cuidadosamente todas as instrugdes antes da
configuracao, instalacao ou utilizacdo da Estacao Tractive (doravante referida como “o
dispositivo”). Para assegurar um desempenho ideal e a seguranca do utilizador, respeita as
seguintes precaugoes:

Consideragdes ambientais:

1. Evita carregar ou utilizar o dispositivo em ambientes poeirentos ou himidos para
evitar falha do circuito interno.
2. Mantém este dispositivo afastado de fontes de calor para preservar a respetiva

funcionalidade.

Precaucdo relativa a interferéncia de sinal:

Ao posicionar a Estagao Tractive, assegura-te de que ndo ha obstaculos entre a mesma e o
localizador por GPS Tractive. Metal e materiais magnéticos podem interferir ou até
bloquear o sinal sem fios.

Seguranca das criangas:

Devido a presenca de componentes pequenos, mantém a Estacao Tractive fora do alcance
de criangas, para

evitar acidentes.



Utilizagdo exclusivamente interior:
Este dispositivo foi concebido para utilizagédo exclusivamente interior.
Evita a exposicao do mesmo a precipitacdo atmosférica ou incidéncia solar direta.

Prevencao relativa a humidade:
Mantém o dispositivo afastado de agua ou qualquer humidade para assegurar a sua
longevidade e o devido funcionamento.

Evita objetos agucados:
N&o insiras objetos agucados ou pontiagudos no dispositivo para evitar danos ou avarias.

Protecao contra queda e colisao:
Toma medidas para evitar que o dispositivo caia ou colida com outros objetos, uma vez
que isso pode resultar em danos.

Exposicao restrita:
Respeita escrupulosamente as diretrizes de utilizacao interior e evita a exposi¢ao do
dispositivo a elementos externos.

Na eventualidade de uma avaria, contacta imediatamente a Tractive GmbH para obteres
assisténcia.

Diretrizes de eliminagao:
Ao eliminares a Estacao Tractive, respeita as regulamentacdes locais para o efeito. Contacta



as instalages locais de eliminagao de residuos para obteres informagées sobre os
procedimentos de eliminagao devidos. Prioriza as praticas de eliminagdo ambientalmente
responsavel para minimizagao do impacte ambiental.

Declaragao de Conformidade da UE

Diretiva 2014/53/UE:

ATractive GmbH declara pelo presente que o tipo de equipamento hertziano Estacao
Tractive estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da Declaragao
de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da internet: www.tractive.
com/doc

Informacoes técnicas:
Nivel maximo de poténcia de transmissao a 2,4 GHz: até +21 dBm para uma transmissao
802.11b, até +20 dBm para uma transmissao 802.11n



Sikkerhedsretningslinjer for Tractive-basisstation

Prioriter sikkerheden ved at lzese alle anvisninger grundigt inden opszetning, installation
eller brug af Tractive-basisstationen (herefter “enheden”). Overhold felgende forholdsregler
for at opna optimal ydelse

og brugersikkerhed:

Enhedens omgivelser:

1. Undlad opladning og brug af enheden pa steder med stov eller fugt for at undga
kredslobsfejl.
2. Hold enheden veek fra varmekilder for at opretholde dens funktionalitet.

Undga signalforstyrrelser:

Ved placering af Tractive-basisstationen er det vigtigt at serge for, at der ikke er
forhindringer mellem enheden og din Tractive GPS-tracker. Metal og magnetiske materialer
kan forstyrre eller blokere det tradlgse signal.

Borns sikkerhed:
Pa grund af de sma komponenter skal Tractive-basisstationen holdes uden for barns
reekkevidde for at forhindre ulykker.

Ma kun anvendes indendaers:

Enheden er udelukkende beregnet til indenders brug. Undgé at udsaette enheden for
nedber eller direkte sollys.

Beskyttelse mod fugtskader:



Hold enheden vaek fra vand og fugt for at sikre leengere levetid og
korrekt funktion.

Undga skarpe genstande:
Indfer ikke skarpe eller spidse genstande i enheden, sa skader eller fejlfunktion undgas.

Fald- og stedbeskyttelse:
Tag passende forholdsregler for at forhindre, at enheden falder ned eller steder ind i andre
apparater, sa skader undgas.

Begraenset eksponering:
Folg anvisningerne for indenders brug, og undga at udszette enheden for ydre
pavirkninger.

Kontakt omgaende Tractive GmbH for at fa hjaelp ved eventuel fejlfunktion.

Bortskaffelse af enheden:

Overhold de lokale affaldsbestemmelser ved bortskaffelse af Tractive-basisstationen.
Kontakt din kommune for at f& information om, hvordan du bortskaffer affald korrekt. Veelg
om muligt miljevenlige bortskaffelsesmetoder for at reducere indvirkningen pa miljoet.

EU-overensstemmelseserklaering, direktiv 2014/53/EU:
Tractive GmbH erklaerer hermed, at radioudstyret i Tractive-basisstationen overholder
direktivet 2014/53/EU. Den fuldstaendige EU-overensstemmelseserklaering kan ses pa



folgende webside:
www.tractive.com/doc

Teknisk information:
Maksimal sendeeffekt ved 2,4 GHz: Op til +21 dBm for 802.11b-overforsel, op til +20 dBm
for 802.11n-overforsel.
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Sékerhetsriktlinjer for Tractive-basstation

Prioritera sakerheten genom att noggrant ldsa alla anvisningar innan installation eller
anvandning av Tractive-basstationen (hddanefter “enheten”). For optimal prestanda och
sékerhet, folj dessa sékerhetsriktlinjer:

Enhetens omgivning

1. Undvik att ladda eller anvanda enheten pa dammiga eller fuktiga platser. Detta for
att undvika kretsfel.
2. Hall enheten borta fran varmekallor for att bibehalla

dess funktion.

Undvik signalstorningar

Nér du placerar din Tractive-basstation ska du se till att det inte finns ndgra hinder mellan
enheten och din Tractive GPS-tracker. Metall och magnetiska material kan stora eller
blockera den tradlosa signalen.

Skydda barn
Pa grund av dess sma komponenter ska Tractive-basstationen hallas utom syn- och rackhall
for barn for att forhindra olyckor.

Anvand endast inomhus

Enheten ska endast anvandas inomhus. Undvik att utsétta enheten for nederbérd eller
direkt solljus.

Forhindra fuktskador



Hall enheten borta fran vatten och fukt fér langre livslangd och
korrekt funktion.

Undvik vassa foremal
For ej in vassa eller spetsiga foremal i enheten. Detta for att forhindra skada eller
felfunktion.

Skydda fran fall och stotar
Vidta atgarder for att forhindra att enheten faller eller utsatts for stotar. Detta for att
undvika skador.

Begransa exponering
F6lj anvisningarna for anvandning inomhus och undvik att exponera enheten for externa
faktorer.

Vid felfunktion, kontakta omgéende Tractive GmbH for hjélp.

Atervinn enheten

Om du slanger din Tractive-basstation ska du félja lokala riktlinjer for avfall. Du kan
kontakta kommunen for att fa information om hur du sldnger avfall pa ratt plats. Om
mojligt ska du valja miljovanliga metoder for atervinning for att minska dverkan pa miljon.

EU-férsdkran om 6verrensstammelse,
direktiv 2014/53/EU:



Tractive GmbH forsakrar hdrmed att radioutrustningen i Tractive-basstationen foljer
direktivet 2014/53/EU. Fullstandig EU-férsékran om éverrensstammelse kan ses pa féljande
webbsida: www.tractive.com/doc

Teknisk information
Maximal sandningseffekt vid 2,4 GHz: upp till +21 dBm fér 802.11b-séndning, upp till +20
dBm fér 802.11n-séndning.



Sikkerhetsretningslinjer for Tractive basestasjon

Prioriter sikkerheten ved & gjennomga alle instruksjonene grundig fer du setter opp,
installerer eller bruker Tractive-basestasjonen (heretter ogsa kalt “enheten”). Folg nevnte
forholdsregler for a sikre optimal ytelse

og brukersikkerhet:

Enhetens omgivelser:

1. Unnga & lade eller bruke enheten under stovete eller vate forhold for a forhindre
intern kretssvikt.
2. Hold enheten borte fra varmekilder for & opprettholde funksjonaliteten.

Unnga signalforstyrrelser:

Nar du plasserer Tractive-basestasjonen, ma du serge for at det ikke er noen hindringer
mellom den og din Tractive GPS-tracker. Metall og magnetiske materialer kan forstyrre eller
til og med blokkere det

tradlgse signalet.

Barnesikkerhet:

Pa grunn av delvis sma komponenter, oppbevar Tractive basestasjon utilgjengelig for barn
for & forhindre ulykker.

Kun til innenders bruk:



Denne enheten er kun beregnet for innenders bruk. Unngé a utsette den for nedber eller
direkte sollys.

Unnga fuktskader:
Hold enheten borte fra vann eller fuktighet for a sikre lang levetid og
riktig funksjon.

Unngé skarpe gjenstander:
Unnga & sette skarpe eller spisse gjenstander inn i enheten for & hindre skade eller
funksjonsfeil.

Beskytt mot fall og stot:
Ta forholdsregler for & hindre at enheten faller ned eller kolliderer med andre gjenstander,
da dette kan fore til skade.

Begrens eksponering:
Hold deg strengt til retningslinjene for innenders bruk og unnga & utsette enheten for
eksterne elementer.

Kontakt Tractive GmbH umiddelbart for hjelp ved
eventuell feilfunksjon.



Avhending av enheten:

Nér du avhender din Tractive-basestasjon, ma du overholde lokale forskrifter pa
tidspunktet for avhending. Kontakt ditt lokale kommunale avfallshandteringsanlegg for
informasjon om riktige avhendingsprosedyrer. Prioriter miljemessig ansvarlig
avhendingspraksis for a minimere pavirkningen pa miljoet.

EU-samsvarserkleering

Direktiv 2014/53/EU:

Tractive GmbH erklaerer herved at radioutstyrstypen Tractive Basestasjon er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EUs samsvarserkleering er tilgjengelig pa
folgende internettadresse:

www.tractive.com/doc

Teknisk informasjon:
Maksimal overfort effekt ved 2,4 GHz: opptil +21 dBm for en 802.11b-overfering, opptil +20
dBm for en 802.11n-overfering



Tractive-tukiaseman turvallisuusohjeet

Turvallisuus on térkeintd. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen Tractive-tukiaseman
(jaliempéana myos “laite”) asentamista ja kdyttdmistd. Varmista laitteen paras suorituskyky
ja kayttdjan turvallisuus noudattamalla seuraavia varotoimia.

Ymparisto:

1. Valta laitteen lataamista ja kdyttamista polyisissa ja marissa paikoissa, jotta sisdiset
virtapiirit eivat vioitu.

2. Pida laite etdalld lammonlédhteista, jotta se sdilyttaa toimintakykynsa.

Signaalin hairiot:

Kun valitset Tractive-tukiaseman sijoituspaikan, varmista, ettei laitteen ja Tractive GPS
-paikantimen vélissa ole esteitd. Metalli ja magneettiset materiaalit voivat hairita
langatonta signaalia tai estda sen kulun.

Lasten turvallisuus:

Tractive-tukiasema siséltaa pienia osia. Pidd se poissa lasten ulottuvilta onnettomuuksien
valttamiseksi.

Vain sisakayttoon:



Tama laite on tarkoitettu vain sisdkayttoon. Valta sen altistamista sateelle ja suoralle
auringonvalolle.

Kosteus:
Varmista laitteen pitkaikaisyys ja asianmukainen toiminta pitdmalla se etdalld vedesta ja
kosteudesta.

Terdvat esineet:
Al4 tydnna laitteeseen terdvia esineitd, jotta se ei vaurioidu tai ala
toimia virheellisesti.

Putoaminen ja iskut:
Esta laitetta putoamasta tai tormaamasta muihin esineisiin, jotta se
ei vaurioidu.

Saaolosuhteille altistuminen:

Noudata sisakéyttoohjeita tarkkaan ja vélta laitteen altistamista
ulkoisille tekijille.

Jos laitteessa ilmenee toimintavirheitd, ota viipymatta yhteytta



Tractive GmbH:hon.erhalten.

Havittamisohjeet:

Noudata Tractive-tukiaseman havittamisessa paikallisia havittdmismaarayksia. Lisatietoja
asianmukaisesta havittamisesta saat paikalliselta jatehuoltolaitokselta. Havitathan tuotteen
vastuullisesti siten, ettd vaikutus ymparistoon on mahdollisimman vihdinen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Direktiivi 2014/53/EU:

Tractive GmbH vakuuttaa taten, ettd tyypin Tractive-tukiasema radiolaite on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa
kokonaisuudessaan osoitteessa

www.tractive.com/doc.

Tekniset tiedot:
Enimmadislahetysteho 2,4 GHzl&: enintaan +21 dBm 802.11b-ldhetyksessa, enintddn +20
dBm 802.11n-lahetyksessa



NL

Veiligheidsrichtlijnen voor het Tractive-basisstation

Geef prioriteit aan veiligheid door alle instructies grondig door te nemen voordat u het
Tractive-basisstation (hierna ook “het apparaat” genoemd) instelt, installeert of gebruikt.
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht voor optimale prestaties en
gebruiksveiligheid:

Milieu-overwegingen:

1. Vermijd het opladen of gebruiken van het apparaat in stoffige of natte
omstandigheden om defecten in het interne circuit
te voorkomen.

2. Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen om de functionaliteit te
behouden.

Voorzorgsmaatregel voor signaalstoring:

Zorg er bij het plaatsen van uw Tractive-basisstation voor dat er zich geen obstakels
bevinden tussen het basisstation en uw Tractive GPS-tracker. Metalen en magnetische
materialen kunnen het draadloze signaal verstoren of zelfs blokkeren.

Kindveiligheid:

Houd vanwege de aanwezigheid van kleine onderdelen het Tractive-basisstation buiten
bereik van kinderen om ongelukken te voorkomen.

Uitsluitend binnenshuis gebruiken
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Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis. Vermijd blootstelling aan
atmosferische neerslag of rechtstreeks zonlicht.

Vochtigheid voorkomen:
Houd het apparaat uit de buurt van water of vocht om een lange levensduur en goede
werking te garanderen.

Scherpe objecten vermijden:
Steek geen scherpe of puntige voorwerpen in het apparaat om schade of storingen te
voorkomen.

Bescherming tegen vallen en botsingen:
Neem maatregelen om te voorkomen dat het apparaat valt of tegen andere voorwerpen
botst, omdat dit tot schade kan leiden.

Beperkte blootstelling:

Houd u strikt aan de richtlijnen voor gebruik binnenshuis en stel het apparaat niet bloot
aan externe elementen.

Neem in geval van storingen onmiddellijk contact op met Tractive GmbH voor assistentie.

Richtlijnen voor verwijdering:
Neem bij het weggooien van uw Tractive-basisstation de plaatselijke voorschriften in acht.
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Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor informatie over de
juiste verwijderingsprocedures. Geef prioriteit aan milieuverantwoorde
verwijderingspraktijken om de impact op het milieu te minimaliseren.

Verklaring FCC-naleving
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2. dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie
die ongewenste werking kan veroorzaken. De volledige tekst van de
conformiteitsverklaring van de leverancier vindt u op onze website: www.tractive.
com/doc

EU-conformiteitsverklaring

Richtlijn 2014/53/EU:

Tractive GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type Tractive-basisstation
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.tractive.com/
doc

Verklaring van naleving ISED Canada
Dit apparaat bevat licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen
aan de licentievrije RSS(s) van Innovation, Science and Economic Development Canada.
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De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen storing veroorzaken.

2. Dit apparaat moet bestand zijn tegen interferentie, inclusief interferentie die een
ongewenste werking van het apparaat
kan veroorzaken.

Ga naar tractive.com/doc voor meer informatie.
Technische informatie:

Maximaal uitgezonden vermogen op 2,4 GHz: tot +21 dBm voor een 802.11b-transmissie,
tot +20 dBm voor een 802.11n-transmissie
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Bezpecnostni pokyny pro zékladnovou stanici Tractive

Dejte pfednost bezpecnosti tim, Ze si pfed nastavenim, instalaci nebo pouzivanim
zakladnové stanice Tractive (dale jen ,zafizeni”) dlikladné prectete viechny pokyny. K
zajisténi optimalniho vykonu a bezpecnosti uzivatele dodrzujte nasledujici bezpec¢nostni
opatfeni:

Ohledy na Zivotni prostredi:

1. Abyste predesli selhani vnitiniho obvodu, nenabijejte a nepouzivejte zafizeni v
prasném nebo vlhkém prostiedi.
2. Abyste zachovali funkénost zafizeni, udrzujte jej mimo dosah

zdroju tepla.

Opatfeni proti ruseni signalu:

Pfi umistovani zakladnové stanice Tractive se ujistéte, Ze mezi ni a trackerem Tractive GPS
nejsou zadné piekazky. Kovové a magnetické materialy mohou bezdratovy signal rusit
nebo dokonce blokovat.

Bezpec¢nost déti:
Vzhledem k pfitomnosti malych soucasti uchovévejte zakladnovou stanici Tractive mimo
dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Pouze pro vnitini pouziti:
Toto zafizeni je uréeno vyhradné pro vnitini pouziti. Nevystavujte jej atmosférickym
srazkam ani pfimému slune¢nimu zafeni.



Prevence vlhkosti:
Abyste zajistili dlouhou Zivotnost a spravnou funkci zafizeni, uchovavejte jej mimo dosah
vody nebo jakékoli vihkosti.

Vyvarujte se ostrych predméta:
Nevkladejte do zafizeni ostré nebo 3picaté predméty, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo
poruse.

Ochrana pred pady a kolizemi:
Pfijméte opatieni, abyste zabranili padu zafizeni nebo jeho narazu do jinych predmétu,

protoze to mlze vést k jeho poskozeni.

Omezend expozice:
Dusledné dodrzujte pokyny pro vnitini pouziti a nevystavujte zafizeni vnéjsim vlivam.

V pfipadé jakychkoli poruch se neprodlené obratte na spolecnost
Tractive GmbH.

Pokyny pro likvidaci:



P¥i likvidaci zakladnové stanice Tractive dodrzujte mistni predpisy platné v dobé likvidace.
Informace o spravnych postupech likvidace vam poskytne mistni zafizeni na likvidaci
odpadu. Upfednostnéte ekologicky odpovédné postupy likvidace, abyste minimalizovali
dopad na Zivotni prostiedi.

Prohlaseni o shodé s predpisy FCC
Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Pouzivéni zafizeni se fidi nasledujicimi dvéma
podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplisobovat skodlivé ruseni a

2. toto zafizeni musi akceptovat veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mize
zplisobovat nezadouci fungovéni. Uplné znéni prohlaseni dodavatele o shodé
muzete zobrazit na nasich webovych strankach: www.tractive.com/doc

Smérnice EU o prohlaseni

o shodé 2014/53/EU:

Spole¢nost Tractive GmbH timto prohladuje, Ze zafizeni radiokomunikacniho typu
zakladnova stanice Tractive je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Cely text prohlaseni o
shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.tractive.com/doc

Prohléseni o shodé ISED v Kanadé
Toto zafizeni obsahuje vysila¢(e)/pfijimac(e) osvobozené od licence, které jsou v souladu se
standardy RSS pro osvobozeni od licence Kanadského Ufadu pro inovace, védu a




hospodarsky rozvoj (ISED).

Pouzivani zafizeni se fidi nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni.

2. Toto zafizeni musi pfijimat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mze zpGsobit
nezadouci fungovani zafizeni.

Dalsi informace najdete na tractive.com/doc.
Technické informace:

Maximalni prenaseny vykon na frekvenci 2,4 GHz: az +21 dBm pro pfenos 802.11b, az +20
dBm pro pfenos 802.11n



Tractive Base Station — bezpecnostné pokyny

Pred nastavenim, instalaciou alebo pouzivanim Tractive Base Station (dalej oznac¢ované aj
ako ,zariadenie”) dbajte na bezpecnost a dokladne si precitajte vsetky instrukcie. Aby
zariadenie fungovalo optimalnym spésobom a aby bol jeho pouzivatel' v bezpeci,
dodrziavajte

nasledujuce opatrenia:

Environmentalne faktory:

1. Nenabijajte ani nepouzivajte zariadenie v prasnych alebo vlhkych podmienkach.
Mohlo by totiz dojst k poruche vnitorného obvodu.
2. Udrzujte zariadenie mimo dosahu zdrojov tepla. V opa¢nom pripade by nemuselo

fungovat spravnym sposobom.

Rusenie signalu:

Pri umiestriovani zariadenia dbajte na to, aby medzi Tractive Base Station a Tractive GPS
trackerom neboli Ziadne prekazky. Kovové a magnetické materidly moézu rusit alebo
dokonca blokovat bezdrétovy signal.

Bezpecnost deti:
Tractive Base Station obsahuje malé suciastky. Zariadenie uchovévajte mimo dosahu deti,
aby nedoslo k nehode.



Zariadenie pouzivajte iba v interiéri:
Zariadenie je ur¢ené vyhradne na poufzitie v interiéri. Nevystavujte ho atmosférickym
zrazkam ani priamemu sine¢nému svetlu.

Chrante zariadenie pred vlhkostou:
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu vody alebo akejkolvek vlhkosti, a to preto, aby ste
zabezpeili jeho dIhu Zivotnost a spravne fungovanie.

Pozor na ostré predmety:
Do zariadenia nevkladajte ostré alebo Spicaté predmety. Mohlo by totiz dojst k jeho
poskodeniu alebo k poruche.

Chrante zariadenie pred padom a ndrazom:
Dbajte na to, aby zariadenie nespadlo alebo aby don nenarazili iné predmety. Mohlo by
totiz dojst k jeho poskodeniu.

Obmedzenia tykajuce sa urcitych vplyvov:
Striktne dodrziavajte pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia v interiéri. Nevystavujte

zariadenie vonkajsim vplyvom.

V pripade akejkolvek poruchy ihned kontaktujte spolo¢nost Tractive GmbH.



Likvidacia:

Ak chcete Tractive Base Station zlikvidovat, postupujte podla aktudlne platnych miestnych
predpisov. Viac informéacii vam poskytnu pracovnici miestnych zariadenti, ktoré sa zaoberaju
likvidaciou odpadu. Snazte sa minimalizovat vplyv na Zivotné prostredie a uprednostriujte
postupy, ktoré st k nemu Setrné.

EU vyhlésenie o zhode

Smernica 2014/53/EU:

Spolo¢nost Tractive GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie Tractive Base Station je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode néjdete na
nasledujticej webovej stranke:

www.tractive.com/doc.

Technické udaje:
Maximalny vysielaci vykon pri 2,4 GHz: do +21 dBm pre prenos 802.11b, do +20 dBm pre
prenos 802.11n
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Tractive Base Station - Biztonsagi iranyelvek

ATractive Base Station (a tovabbiakban:,eszk6z") izembe helyezése, telepitése vagy
hasznalata el6tt tartsa szem el6tt a biztonsagot helyezze az 6sszes utasités alapos
attekintésével. Az optimalis teljesitmény és a felhasznalo biztonsaga érdekében tartsa be a
kovetkezd ovintézkedéseket:

Kornyezetvédelmi szempontok:

1. Kertilje a eszkdz poros vagy nedves koriilmények kozotti a toltését vagy hasznalatat
a belsé aramkor meghibasodasanak
elkeriilése érdekében.

2. A miikodés megdrzése érdekében tartsa tavol az eszkozt a héforrasoktol.

Jelinterferencia-ovintézkedés:

ATractive Base Station elhelyezésekor tigyeljen arra, hogy ne legyen akadaly az eszkéz és a
Tractive GPS-nyomkovetd kozott. A fém és magneses anyagok zavarhatjak vagy akar
blokkolhatjék a vezeték

nélkli jelet.

Gyermekbiztonsag:

A kisméretti alkatrészek jelenléte miatt a balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a
Tractive Base Station eszkozt a gyermekektdl.

Csak beltéri hasznalatra:
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Az eszkozt kizardlag beltéri hasznalatra tervezték. Ne tegye ki légkori csapadéknak vagy
kozvetlen napfénynek.

Nedvességmegel6zés:
Tartsa tavol az eszkozt a viztél vagy nedvességtdl a hosszu élettartam és a megfelelé
mUikodés érdekében.

Kertilje az éles targyakat:
Ne helyezzen éles vagy hegyes targyakat az eszkdzbe, hogy elkeriilje a karosodast vagy a
hibas mlkodést.

Leesés és utkozés elleni védelem:
Tegyen intézkedéseket annak megakadalyozaséra, hogy az eszkéz leessen vagy més
targyakkal Gtk6zzon, mert ez kidrosodashoz vezethet.

Korlatozott kitettség:

Szigoruan tartsa be a beltéri hasznalatra vonatkozo iranyelveket, és ne tegye ki az eszkozt
kiils6 elemek hatasanak.

Béarmilyen meghibasodéas esetén azonnal forduljon a Tractive GmbH vallalathoz segitségért.

Artalmatlanitsi iranyelvek:
ATractive Base Station artalmatlanitasa soran tartsa be az artalmatlanitaskor érvényes helyi



eléirasokat. A megfeleld artalmatlanitasi eljarasokkal kapcsolatos informaciokért forduljon
a helyi 6nkormanyzati hulladékkezel6hoz. A kornyezetre gyakorolt hatas minimalizalasa
érdekében tartsa szem el6tt a kornyezettudatos

artalmatlanitasi gyakorlatot.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

2014/53/EU irdnyelv:

ATractive GmbH ezennel kijelenti, hogy a Tractive Base Station tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a
kovetkezé webhelyen cimen érhet6 el:

www.tractive.com/doc

Technikai informaciok:
Maximalis atviteli teljesitmény 2,4 GHz-en: akar +21 dBm 802.11b atvitelnél, akar +20 dBm
802.11n atvitelnél



Stacja bazowa Tractive — informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacja, konfiguracja i uzyciem stacji bazowej Tractive (okreslanej dalej réwniez
jako ,urzadzenie”) zadbaj o bezpieczenstwo, doktadnie zapoznajac sie z wszelkimi
instrukcjami. Aby zapewni¢ optymalna wydajnos¢ i bezpieczenstwo uzytkowania,
przestrzegaj ponizszych zalecen.

Czynniki srodowiskowe:

1. Unikaj tadowania i uzytkowania urzadzenia w miejscach zakurzonych i wilgotnych,
aby zapobiec spieciu elementéw wewnetrznych.
2. Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta, aby zachowac

jego funkcjonalnos¢.

Srodki ostroznosci w zakresie zaktécen sygnatu:

Instalujac stacje bazowa Tractive, upewnij sig, ze miedzy nig a lokalizatorem Tractive GPS
nie znajduja sie zadne przeszkody. Materiaty metalowe i magnetyczne moga zaktocac¢
transmisje bezprzewodowa, a nawet blokowac jej sygnat.

Bezpieczenstwo dzieci:

Ze wzgledu na obecnos¢ niewielkich elementéw stacje bazowa Tractive nalezy instalowac
poza zasiegiem dzieci, aby zapobiega¢ wypadkom.

Tylko do uzytku wewnatrz:



Urzadzenie zaprojektowano pod katem uzycia wewnatrz budynkéw. Nalezy unikac
wystawiania go na dziatanie opadéw atmosferycznych i bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Zapobieganie zawilgoceniu:
Trzymaj urzadzenie z dala od wody i wilgoci, aby zapewnic jego dtugotrwate, wydajne
uzytkowanie.

Ostre przedmioty:
Nie wkfadaj do urzadzenia ostrych lub szpiczastych przedmiotéw, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie.

Ochrona przed upadkiem i uderzeniami:
Zastosuj odpowiednie $rodki ostroznosci, aby chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i
uderzeniami o inne przedmioty, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Wystawienie na czynniki zewnetrzne:
Scisle przestrzegaj wskazéwek dotyczacych uzytkowania wewnatrz budynkéw i nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie czynnikow atmosferycznych.

W przypadku jakiegokolwiek nieprawidtowego dziatania niezwtocznie skontaktuj sie z
firma Tractive GmbH w celu uzyskania pomocy.



Wskazowki dotyczace utylizacji:

W przypadku utylizacji stacji bazowej Tractive zawsze przestrzegaj obowiazujacych
lokalnych przepisow. Aby uzyskac informacje na temat wtasciwych procedur utylizacji,
skontaktuj sie z miejscowym osrodkiem utylizacji odpaddw. Dotéz wszelkich staran, aby
zminimalizowa¢ negatywny wptyw dziatar na srodowisko naturalne.

Deklaracja zgodnosci UE

Dyrektywa 2014/53/UE:

Firma Tractive GmbH niniejszym deklaruje, ze urzadzenie radiowe stacja bazowa Tractive
spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny w witrynie internetowej pod nastepujacym adresem: www.tractive.com/doc

Informacje techniczne:
Maximale Sendeleistung bei 2,4 GHz: Bis zu +21 dBm fiir eine 802.11b-Ubertragung, bis zu
+20 dBm fiir eine 802.11n-Ubertragung
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Sigurnosne smjernice za Tractive baznu stanicu

Stavite sigurnost na prvo mjesto tako $to cete temeljito pregledati sve upute prije
postavljanja, instaliranja ili koristenja Tractive bazne stanice (u daljnjem tekstu “uredaj”).
Kako biste osigurali optimalnu izvedbu i sigurnost korisnika, pridrzavajte se sljedecih mjera
opreza:

Utjecaj okolisa:

1. Izbjegavajte punjenje ili koristenje uredaja u prasnjavim ili vlaznim uvjetima kako
biste sprijecili kvar unutarnjih elektronickih sklopova.
2. Drzite uredaj podalje od izvora topline kako biste odrzali

njegovu funkcionalnost.

Mjere opreza za smetnje signala:

Kada postavljate svoju Tractive baznu stanicu, provjerite da izmedu nje i vaseg Tractive GPS
tragaca nema prepreka. Metalni i magnetski materijali mogu ometati ili ¢ak blokirati
bezi¢ni signal.

Sigurnost djece:
Zbog prisutnosti malih komponenti, drZite Tractive baznu stanicu izvan dohvata djece kako
biste sprijecili nezgode.
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Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima:
Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za koristenje u zatvorenim prostorima. Izbjegavajte
izlaganje atmosferskim padalinama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

Sprecavanje vlage:
Drzite uredaj podalje od vode ili vlage kako biste osigurali njegovu dugotrajnost i pravilan
rad.

Izbjegavajte ostre predmete:
Suzdrzite se od umetanja ostrih ili Siljastih predmeta u uredaj kako biste sprijecili ostecenje
ili kvarove.

Zastita od padova i sudara:
Poduzmite mjere za sprjecavanje pada uredaja ili sudara s drugim predmetima jer to moze
dovesti do ostecenja.

Ograniceno izlaganje:
Strogo se pridrzavajte smjernica za upotrebu u zatvorenom prostoru i suzdrzite se od

izlaganja uredaja vanjskim elementima.

U slucaju bilo kakvih kvarova, odmah kontaktirajte Tractive GmbH
za pomoc.

Smjernice za odlaganje:



Prilikom odlaganja svoje Tractive bazne stanice, pridrzavajte se lokalnih propisa u trenutku
odlaganja. Za informacije o pravilnom postupku zbrinjavanja obratite se lokalnoj op¢inskoj
postaji za odlaganje otpada. Dajte prioritet ekoloski odgovornim praksama odlaganja kako
biste smanjili utjecaj na okolis.

EU izjava o sukladnosti

Direktiva 2014/53/EU:

Ovime Tractive GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa Tractive bazna stanica u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internet adresi: www.tractive.com/doc

Tehnicke informacije:
Maksimalna odasiljana snaga na 2,4 GHz: do +21 dBm za prijenos 802.11b, do +20 dBm za
prijenos 802.11n



Instructiuni de siguranta pentru statia de baza Tractive

Acordati prioritate sigurantei dvs. citind cu atentie toate instructiunile inainte de a
configura, instala sau utiliza statia de baza Tractive (denumita in continuare ,dispozitiv”).
Pentru asigurarea performantei optime si sigurantei utilizatorului, respectati urmatoarele
masuri de precautie:

Factori ambientali:

1. Evitati incarcarea sau utilizarea dispozitivului intr-un mediu cu praf sau umezeala
pentru a preveni defectiunea circuitului intern.

2. Pentru a mentine functionalitatea dispozitivului, pastrati-l departe de surse de
caldura.

Masuri de precautie in caz de interferente de semnal:

Amplasati statia de baza Tractive intr-un loc unde nu exista obstacole intre dispozitiv si
tracker-ul GPS Tractive. Materialele metalice si magnetice pot sa perturbe semnalul radio
sau chiar sa-l blocheze.

Siguranta copiilor:
Dispozitivul contine componente de mici dimensiuni. Pentru a preveni accidentele, nu
lasati statia de baza Tractive la indeména copiilor.

A se utiliza numai in interior:
Acest dispozitiv este destinat numai utilizarii in interior. Nu-l expuneti la precipitatii
atmosferice sau la lumina directa a soarelui.



Protectia de umezeala:
Pentru a mentine longevitatea si buna functionare a dispozitivului, evitati expunerea la apa
sau umezeala.

Evitati contactul cu obiecte ascutite:
Nu introduceti obiecte taioase sau ascutite in dispozitiv pentru a evita deteriorarea sau
defectiunile.

Protectie impotriva caderii si coliziunii:

Luati masuri de prevenire a caderii dispozitivului sau coliziunii sale sau cu alte obiecte,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea sa.

Expunere limitata:

Se vor respecta cu strictete instructiunile pentru utilizarea in interior. Nu expuneti

dispozitivul la influente externe.

in cazul oricaror defectiuni, contactati de urgenta Tractive GmbH pentru a obtine asistenta.

Instructiuni privind eliminarea:



La eliminarea statiei de baza Tractive se vor respecta reglementarile locale privind
eliminarea. Centrele locale de eliminare a deseurilor furnizeaza informatii relevante in acest
sens. Pentru a minimiza impactul asupra mediului inconjurator, respectati practicile de
eliminare responsabila din punct de vedere ecologic.

Declaratie de conformitate UE

Directiva 2014/53/UE:

Prin prezenta, Tractive GmbH declara ca echipamentul radio de tip Tractive Base Station
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.tractive.com/doc

Date tehnice:
Puterea maxima de transmisie la 2,4 GHz: pana la +21 dBm pentru transmisia 802.11b, pana
la +20 dBm pentru transmisia 802.11n



YKasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a cTaHuwmA Tractive

O6bpHeTe BHUMaHVe Ha 6e30MacHOCTTa, KaTo ce 3ano3HaeTe obpe C BCUYKNM
VHCTPYKLWY, NPea fa MHCTanuparte, HacCTPOWTE UV 13MOon3BaTe CTaHUMATA
Tractive (HapvyaHa olue,ycTponNCcTBOTO"). 3a fla OCUTypUTe ONTUMAHN Pe3ynTaTyi u
6e30MacHOCT Ha NoTpebuTens, cnasBaiiTe cegHUTe MepKM 3a 6e30MacHoCT:

MepkKu, cBbp3aHu C OKoMHaTa cpefa:

1. M36sareaite Aa 3apexaare vav fa 13rnonssare yCTPOCTBOTO B 3anpalueHa
VAN BNaXHa cpefa, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe HEU3NPaBHOCT BbB BbTPELUHUTE
BEpUrn.

2. [lpbXKTe yCTPOMCTBOTO fjafiey OT M3TOYHMLM Ha TOMIMHA, 3a Aa MoAAbpKaTe

HafiexaHa GYHKLMOHANHOCT.

MepKu, CBbp3aHK CbC CMyLLIEHUA B CUTHana:

YBeperTe ce, Ye Ha MACTOTO, KbETO € NOoCTaBeHa CTaHyuATa Tractive, HAma
nNpenATCTBUA MeXAy CTaHLuATa 1 Tpakepa Tractive GPS. MeTanHuTte 1 marHutHuTe
MaTepuany MoraT Aa npean3BrKaT CMyLeHNA K Aopy Aa 6noKMpaT curHana Ha
6e3xKmnyHaTa Mpexa.

Be3onacHocT Ha peuara:

3a fja NpefoTBpaTHTE MHUMAEHTY, NOCTaBeTe cTaHumsTa Tractive Ha MACTO,
HeAOCTBIMHO 3a flelja, Tbi KaTo CbAbpiKa Maskn KOMMOHEHTH.

Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo:



ToBa yCTPOWCTBO € NpefjHa3HaueHo camo 3a yrnoTpeba Ha 3akpuTo. U3bareaiiTe
13naraHeTo Ha AbX/, UNK NPAKa CibHYeBa CBETNNHa.

MpepoTepaTABaHe Ha OBNaXHABaHe:
JlpbxTe yCTPOMCTBOTO flaney OT BOAA WM BAara, 3a fla OCUrypuTe JbaroTpatHocT 1
NPaBUHO GyHKLMOHMpPaHe.

WN36arBaiiTe ocTpy NnpegmeT:
He nocTaBAiTe ocTpu nunm pexeLm npemeT B yCTPONCTBOTO, ThIl KaTo MoXe fa
npeAn3BUKaT NoBpeaa UK Her3npPaBHOCT.

MpepoTBpaTABaHe Ha NajaHe UV yaap:
MorpuxeTe ce ia 3alNTUTE YCTPOWNCTBOTO OT MajaHe Wian yaapw B ApYru NpeameTy,
TbI1 KaTo TOBa MOXe Ala floBefie A0 NoBpesa.

OrpaHManaHe Ha BbHWHUTE BINAHUA:
CnasBaiTe CTPUKTHO YKa3aHUATa 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo 1 n3bAreaiTe fja nsnararte

yCTpOVICTBOTO Ha BbHLHW BIVAHNA.

B cnyyaii Ha Hen3npaBHOCT ce CBbpXKeTe cBoeBpeMeHHO ¢ Tractive GmbH 3a
cbhencTeme.

YKazaHuA 3a U3XBbpnsaHe:



Korato N3XBbprATe CTaHUMATa Tractive, cnassawnTe NPpUNOXNMNUTE KbM MOMEHTa
MECTHV HOPMATVBHYW U3NCKBaHUA. CBBPXKETE Ce C MECTEH MyHKT 3a CbOvpaHe Ha
oTnagbun 3a I/IH¢OPM3L|VIﬂ OTHOCHO MpaBuIHUTE Npoueaypu 3a U3XBbprAaHe.
Cna3sBaiTe eKONOrMYHNTE NPaKTKKK, 33 Aia HaManuTe Bb3[eNCTBUETO BbPXY
OKOJHaTa cpeaa.

[Leknapauua 3a cboTteeTcTBYE € [IpekTuea 2014/53/EC:

C HactoAwoTo Tractive GmbH geknapupa, ue ctaHyuaTa Tractive cboTBeTCTBa Ha
n3nckBaHuATa Ha [inpekTtusa 2014/53/EC. [TbNHMAT TEKCT Ha ileknapaumATa 3a
cboTBeTcTBUE Ha EC e ny6nvKyBaH Ha CliejHUA UHTEPHET agpec: www.tractive.com/
doc

TexHuYecka Hpopmayus:
MakcumanHa npefasatenHa MOLWHOCT Npu 2,4 GHz: 1o +21 dBm 3a n3nbuBaHe upes
802.11b, fo +20 dBm 3a n3nbuBaHe ype3 802.11n



FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.

Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

The equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for
uncontrolled enviroment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.



ISED Statement

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply

with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause

undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui
sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b).
This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section
2.5 of

RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian
Information

on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'évaluation courante dans
la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les
utilisateurs peuvent obtenir des données canadiennes sur I'exposition aux
champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du
Canada établies pour un environnement non controlé.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.





